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(Aktai, kuriuos skelbti privaloma)

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1692/2006
2006 m. spalio 24 d.

nustatantis antrgja ,,Marco Polo“ programa dél Bendrijos finansinés paramos teikimo krovininio
transporto sistemos atitik¢iai aplinkosaugos reikalavimams didinti (Marco Polo II) ir panaikinantis
Reglamentg (EB) Nr. 1382/2003

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
71 straipsnio 1 dalj ir 80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

1)

2001 m. rugséjo mén. Komisijos baltojoje knygoje deél
bendros transporto politikos pazymima, kad intermoda-
lumo plétojimas yra praktiné ir veiksminga priemoné
subalansuotai transporto sistemai sukurti ir sitlo ne tik
plétoti jiiros greitkelius, aukstos kokybés integruoto inter-
modalinio jliros transporto alternatyvas, bet ir intensyviau
naudoti gelezinkeliy ir vidaus vandeny transportg, kaip
pagrindinius Sios strategijos elementus. 2001 m. birZelio
15 ir 16 d. susitikime Geteborge Europos Vadovy Taryba
paskelb¢, kad santykio tarp transporto rsiy pakeitimas
yra viena i§ pagrindiniy tvarios plétros strategijos uzduo-
Ciy. Be to, 2002 m. kovo 15 ir 16 d. susitikime Barselo-
noje Europos Vadovy Taryba pabrézé, jog batina mazinti
perkrova kritiniuose keliy eismo taskuose keliuose regio-
nuose, visy pirma paminédama Alpes, Pirénus ir Baltijos
jurg, parodydama, kad jaros greitkeliy trasos yra sudétiné
ir svarbi transeuropinio transporto tinklo dalis. Rinkos

(1) OL C 234, 2005 9 22, p. 19.
(%) 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepa-

skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2006 m. spalio 12 d. Tarybos spren-
dimas.

skatinama intermodalumo finansavimo programa yra pag-
rindiné tolesnés intermodalumo plétros programa, kuri
turéty skirti ypatingg paramg juros greitkeliams nustatyti
uztikrinant, inter alia, didesn¢ ekonoming, socialing ir teri-
toring sanglaudg ir geresnj gelezinkeliy bei vidaus vandeny
transporta.

Nesiimant ryztingy veiksmy, bendras krovininis keliy
transportas Europoje iki 2013 m. iSaugs daugiau kaip
60 %. Numatomas tarptautinio keliais gabenamo krovi-
niy srauto prieaugis 25 Europos Sgjungos valstybiy nariy
2007-2013 m. laikotarpiu sieks 20,5 milijardy tonkilo-
metriy per metus, esant neigiamoms pasekméms papil-
domy keliy infrastruktiros islaidy, nelaimingy atsitikimy,
keliy perkrovos, vietos ir globalinés tarSos, tickimo gran-
dinés ir logistikos procesy patikimumo sutrikimo ir Zalos
aplinkai atzvilgiu.

Siekiant jveikti § keliy krovininio transporto augima, rei-
kia plétoti trumpyjy nuotoliy laivybos, gelezinkeliy ir
vidaus vandeny keliy transporto naudojima ir biitina ska-
tinti tolesnes veiksmingas transporto ir logistikos sekto-
riaus iniciatyvas, pavyzdziui, techniniy riedmeny naujoviy
vystyma, kurios leisty mazinti keliy perkrova.

[ programg, nustatyta 2003 m. liepos 22 d. Europos Par-
lamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1382/2003 dél
Bendrijos finansinés pagalbos teikimo siekiant pagerinti
kroviniy transporto sistemos aplinkosaugos veiksmin-
guma (Marko Polo programa) (%), reikéty jtraukti naujus
veiksmus, kuriais siekiama realiai mazZinti tarptautinj keliy
transportg. Todél Komisija pasialé patvirtinti didesnés
aprépties programa (toliau — ,Marco Polo II“ programa
arba programa), kuri plétoty intermodalumg, mazinty
keliy sistemos perkrova ir gerinty kroviniy transporto sis-
temos Bendrijoje aplinkosaugos veiksminguma. Siam tiks-
lui pasiekti programa turéty remti veiksmus kroviniy
transporto,

(%) OL L 196, 2003 8 2, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 788/2004 (OL L 138, 2004 4 30, p. 17).
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(10)

logistikos ir kitose atitinkamose rinkose atsizvelgdama |
mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MVI) poreikius. Ji turéty
padeéti nukreipti i§ keliy bent jau numatoma bendra tarp-
tautinio krovininio transporto prieaugj, taciau pageidau-
tina daugiau j trumpyjy nuotoliy laivybos, gelezinkeliy ir
vidaus vandeny transporta arba i transporto rasiy deri-
nius, kuriuose kroviniy gabenimas keliais yra kuo trum-
pesnis. Todél pagal Reglamenta (EB) Nr. 13822003 jkurta
,Marco Polo® programa turéty biiti pakeista.

,Marco Polo II programa numato skirtingus veiksmy
tipus, kurie turéty skatinti apéiuopiama ir tvary modalinj
perkélimg ir glaudesnj bendradarbiavima intermodalinéje
rinkoje. Be to, pagal ,Marco Polo II“ programa jgyvendi-
nami veiksmai taip pat turéty skatinti realy tarptautinio
keliy krovininio transporto mazéjima.

Veiksmai, finansuotini pagal ,Marco Polo II* programa,
savo geografine apréptimi turéty biti tarptautiniai. Sie-
kiant atspindéti veiksmy europinj mastg, projektus turéty
teikti skirtingose valstybése isisteigusios jmonés, kurios
susijungia | veiksma teikiantj konsorciumg. Viesosios tei-
sés subjektai, vykdydami ekonomine veiklg, turéty turéti
teisg dalyvauti Siame konsorciume pagal savo nacionali-
nius jstatymus.

Pareiskéjai turéty galéti teikti naujus arba, tam tikrais atve-
jais, jau jgyvendinamus projektus, kurie geriausiai atitinka
dabartinius rinkos poreikius. Pernelyg grieztas leidZiamy
veiksmy apibrézimas neturéty varzyti tinkamy projekty,
visy pirma ty, kuriais atsizvelgiama j MV] poreikius.

Tam tikrais atvejais esamos paslaugos plétojimo nauda
papildomo modalinio perkélimo, kokybés, aplinkosaugos
ir gyvybingumo privalumy poZidriais prilygsta bent jau
naudai, kuria galéty suteikti su didelémis islaidomis susi-
jes naujos paslaugos kiirimas.

Siekiant skaidrumo, nesaliskumo ir aiskiy riby nustatymo,
modalinio perkélimo veiksmy jgyvendinimui skirta pagal-
ba, pavyzdziui, turéty bati grindziama kasty mazinimu,
kurj visuomenei uztikrins trumpyjy nuotoliy laivybos,
gelezinkeliy ir vidaus vandeny transporto naudojimas vie-
toje vien tik keliy transporto. Todél 3is reglamentas turéty
numatyti finansing parama pagal perkelty keliais gabe-
namy kroviniy tonkilometrius.

Bendrijos finansing parama, grindziama i§ keliy transporto
i trumpyjy nuotoliy laivybg, geleZinkeliy ar vidaus van-
deny transportg perkeliamais tonkilometriais arba tonki-
lometriy ar transporto priemoniy kilometry, susijusiy su
kroviniy gabenimu keliais, sumazinimu, turéty bati jma-
noma derinti taip, kad biity remiami kokybiski ar realia
nauda aplinkai teikiantys projektai.

(11)

(12)

(13)

(15)

(16)

Skirstant 1¢3as taip pat reikéty skirti ypatinga démesj jaut-
riems ir didmies¢iy rajonams, patenkantiems i geografing
programos taikymo sritj.

Visy programos veiksmy rezultatai turéty bati tinkamai
skleidziami, siekiant uZztikrinti vieSuma, skaidrumg ir kei-
timasi geriausia praktika.

Vykdant atrankos procediira ir jgyvendinant veiksmus
bitina uztikrinti, kad atrinkti veiksmai jnesty realy indélj
i bendrg transporto politikg ir nesukelty bendriems inte-
resams priestaraujanciy konkurencijos iskraipymy. Todél
Komisija turéty jvertinti abiejy programy igyvendinima. Ji
turéty pateikti ,Marco Polo“ programos 2003-2006 m.
pasiekty rezultaty jvertinimo ataskaita ne véliau kaip 2007
m. birzelio 30 d.

Veiksmai neturéty iSkraipyti konkurencijos, ypac tarp
transporto rasiy, kity nei keliy transportas, ar kiekvienos
alternatyvios transporto rasies sektoriuje, tiek, kad tai
priestarauty bendriems interesams. Ypatingai reikéty
stengtis i$vengti tokiy iSkraipymy tam, kad veiksmai
padéty perkelti krovinius i§ keliy transporto j alternatyviy
rasiy transporta, uzuot skating perkelti esamy gelezinke-
liy transporto, trumpyjy nuotoliy laivybos ar vidaus van-
deny transporto paslaugy krovinius.

Kadangi ,Marco Polo I programos tikslo valstybés narés
negali deramai pasiekti ir todél atsizvelgiant | programos
apimtj to tikslo bty geriau siekti Bendrijos lygiu, laikyda-
masi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo prin-
cipo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg, $iuo regla-
mentu nevir§ijama to, kas batina tam tikslui pasiekti.

Sio reglamento jgyvendinimui biitinos priemonés turéty
bati patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendima 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo igaliojimais tvarka ().

Sis reglamentas nustato finansinj paketg visam programos
galiojimui, kuris pagal Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzZetinés
drausmés ir patikimo finansy valdymo (2) 37 punkta yra
pagrindinis orientacinis dydis biudzeto valdymo instituci-
jai kasmetinés biudzeto sudarymo procediiros metu.

(') OLL 184,1999 7 17, p. 23. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
(?) OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
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(18)  Siekiant apsaugoti ,Marco Polo“ programos testinuma ir
skaidruma, reikéty nustatyti pereinamasias nuostatas dél
sutarciy ir atrankos tvarkos,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Sis reglamentas nustato finansavimo priemone (toliau — ,Marco
Polo II“ programa arba programa), kuria siekiama mazinti per-
krova, didinti transporto sistemos atitiktj aplinkosaugos standar-
tams ir plétoti intermodalinj transporta, tokiu badu kuriant
veiksmingg ir tvarig transporto sistema, kuri suteiks ES pridéti-
nés vertés ir neturés neigiamo poveikio ekonominei, socialinei ar
teritorinei sanglaudai. Programos trukmé — nuo 2007 m. sausio
1 d. iki 2013 m. gruodzio 31 d., siekiant iki programos pabai-
gos krovinius, kurie kiekvienais metais sudaro didziausig dalj
numatomo bendro tarptautiniais keliais vezamy kroviniy srauto
prieaugio, matuojamo tonkilometriais, nukreipti i§ keliy i trum-
pyjy nuotoliy laivybos, gelezinkeliy ir vidaus vandeny transporta
arba panaudoti transporto rasiy derinius, kuriuose krovinio gabe-
nimas keliais yra kuo trumpesnis.

2 straipsnis

Savoky apibréZimai

Siame reglamente taikomi $ie savoky apibrézimai:

a) veiksmas — jmoniy jgyvendinamas projektas, kuris padeda
mazinti krovininio keliy transporto sistemos perkrova ir (ar-
ba) didinti transporto sistemos valstybiy nariy arba dalyvau-
janciy Saliy teritorijose atitiktj aplinkosaugos reikalavimams;
katalizuojantys veiksmai, modalinio perkélimo veiksmai ir
bendrojo mokymosi veiksmai gali apimti kelis suderintus
projektus;

b) katalizuojantis veiksmas — inovacinis veiksmas, kuriuo sie-
kiama jveikti Bendrijai svarbius struktarinius barjerus krovi-
ninio transporto rinkoje, kurie kliudo veiksmingam rinky
funkcionavimui, trumpyjy nuotoliy laivybos, gelezinkeliy ar
vidaus vandeny transporto konkurencingumui ir (arba)
transporto grandiniy, naudojanciy minétas transporto risis,
veiksmingumui, iskaitant pagalbinés infrastruktiiros keitima
arba kiirima; Siame apibrézime tokie ,struktiriniai barjerai”
yra teisés aktais nenustatyti, faktiniai ir nuolatinio pobtdzio
kliudymai deramam krovininio transporto grandinés
funkcionavimui;

9

juros greitkeliy veiksmas — novatoriskas veiksmas, kuris tie-
siogiai perkelia krovinius i§ keliy sistemos j trumpyjy nuo-
toliy laivybos segmenta arba panaudoja trumpyjy nuotoliy
laivybos transporto ir kity transporto riisiy derinj, kuriame
krovinio gabenimas keliais yra kiek jmanoma trumpesnis;
Sios rasies veiksmai gali apimti pagalbinés infrastruktiiros
keitimg ar kiirimg, kai reikia vykdyti daznai pasikartojancias
ypac didelio masto kroviniy intermodalinio jiry transporto
paslaugas, jskaitant, pageidautina, labiausiai aplinka tauso-
janéiy transporto priemoniy risiy, pvz., vidaus vandeny
keliy ir gelezinkeliy, naudojima, krovininio transporto sri-
tyje atokiuose rajonuose ir teikiant integruotg krovinio
paémimo i§ siuntéjo ir pristatymo gavéjui paslaugy paketa;
jei galima, reikéty panaudoti ir atokiausiy regiony isteklius;

modalinio perkélimo veiksmas — veiksmas, kuris tiesiogiai,
tam tikru mastu i§ esmés ir nedelsiant perkelia krovinius i§
keliy sistemos j trumpyjy nuotoliy laivybos, gelezinkeliy,
vidaus vandeny keliy segmentus arba panaudoja transporto
rasiy derinius, kuriuose krovinio gabenimas keliais yra kuo
trumpesnis ir kuris néra priskiriamas prie katalizuojanciy
veiksmuy, jskaitant, jei tinkama, modalinj perkélima, jvykdyta
dél esamy paslaugy plétros; Komisija iSnagrinéja galimybe
remti pagalbinés infrastruktiiros projektus;

keliy eismo mazinimo veiksmas — novatoriskas veiksmas,
kuris integruoja transporta i gamybos logistika, siekiant
isvengti didelio krovininio transporto susikaupimo keliuose
neigiamai nepaveikiant nei gamybos apimties, nei gamybos
darbo jégos; sios riisies veiksmai gali apimti pagalbinés infra-
struktdros ir jrangos keitimg arba kirimag;

bendrojo mokymosi veiksmas — veiksmas, kuriuo siekiama
stiprinti bendradarbiavima struktiriskai optimizuojant darbo
metodus ir procediiras krovininio transporto grandinéje,
atsizvelgiant  logistikos reikalavimus;

novatoriskas veiksmas — veiksmas, kuris skatina tokius daly-
kus, kurie tam tikroje rinkoje iki $iol neegzistavo;

pagalbiné infrastrukttira —infrastruktira, kuri yra batina ir
kurios pakanka veiksmy tikslams jgyvendinti, jskaitant kro-
viniy ir keleiviy terminalus;

lydincioji priemoné — priemoné, kuria siekiama pasirengti
arba paremti jgyvendinamus arba biisimus veiksmus, jskai-
tant informacijos sklaidos veiksmus, projekto stebéseng ir
jvertinima, taip pat statistiniy duomeny rinkimg ir analizg;
produkty, procesy ar paslaugy komercializavimo priemo-
nés, taip pat rinkodaros ir pardavimy skatinimo priemonés
néra lydinciosios jy priemonés;

parengiamoji priemoné — priemoné, kuri jgyvendinama ren-
giant katalizuojanti, jtros greitkeliy arba keliy eismo mazi-
nimo veiksmg, pavyzdziui, techniniy, eksploataciniy ar
finansiniy galimybiy studijos ir jrangos bandymai;
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k) jmoné — ekonoming veiklg vykdantis subjektas nepriklauso-
mai nuo subjekto teisinio statuso ir jo finansavimo bido;

) konsorciumas — susitarimas, pagal kurj maziausiai dvi jmo-
nés kartu jgyvendina veiksmg ir pasidalija su juo susijusig
rizikg;

m) tonkilometris — vienos krovinio tonos arba jos apimties ekvi-
valento transportavimas vieno kilometro atstumu;

n) transporto priemonés kilometras — pakrauto ar tuscio
sunkvezimio nuvaziuotas vieno kilometro atstumas;

0) gretima trecioji $alis — $alis, kuri néra Europos Sajungos naré
ir kuri turi bendrg sieng su Europos Sgjunga arba Europos
Sajungai gretimos uZdaros ar pusiau uzdaros jaros pakrante.

3 straipsnis

Taikymo sritis
1. ] programa jtraukiami ie veiksmai:
a) jgyvendinami maZiausiai dviejy valstybiy nariy teritorijoje
arba

b) jgyvendinami maziausiai vienos valstybés narés teritorijoje
ir gretimos treciosios 3alies teritorijoje.

2. Kai projektas jgyvendinamas tre¢iosios Salies teritorijoje, tos
Salies teritorijoje atsiradusiems kaStams programa netaikoma,
isskyrus 3 ir 4 dalyse nurodytomis aplinkybémis.

3. Programoje gali dalyvauti Salys, kurios yra kandidates istoti
j Europos Sajunga. Jy dalyvavimui taikomos su tomis $alimis pasi-
raSytose Asociacijos sutartyse nustatytos salygos, taip pat taisyk-
lés, nustatytos Asociacijos tarybos sprendime kiekvienai
atitinkamai valstybei.

4. Programoje taip pat gali dalyvauti ELPA ir EEE Salys bei
gretimos treciosios $alys, kuriy dalyvavimas grindziamas papil-
domais asignavimais, skiriamais pagal su tomis Salimis suderintg
tvarka.

II SKYRIUS

PROGRAMOS KRITERIJUS ATITINKANTYS PAREISKEJAI IR
VEIKSMAI

4 straipsnis

Programos kriterijus atitinkantys pareiskéjai

1. Veiksmus teikia dviejy ar daugiau jmoniy, isisteigusiy
maziausiai dviejose skirtingose valstybése narése arba maziausiai
vienoje valstybéje naréje ir vienoje gretimoje treciojoje 3alyje,

konsorciumas arba i$imtiniais atvejais, jei yra transporto rysys su
artima treciaja Salimi, juos gali pateikti viena valstybéje naréje
isisteigusi jmoné.

2. Su projektu gali bati susietos uz vienos i§ 3 straipsnio 3 ir
4 dalyse nurodyty dalyvaujanciy valstybiy riby jsisteigusios jmo-
nés, taciau Bendrijos finansavimas pagal programa joms neskiria-
mas jokiomis aplinkybémis.

5 straipsnis

Programos kriterijus atitinkantys veiksmai ir finansavimo
salygos

1. Finansavimas pagal programa gali bati skirtas Siems
veiksmams:

a) katalizuojantiems veiksmams, kuriais sickiama stiprinti gele-
zinkeliy, vidaus vandeny keliy ir trumpyjy nuotoliy laivy-
bos (jskaitant jiros greitkelius) sektoriy saveikg geriau
iSnaudojant esamg infrastruktirg, reikéty skirti ypatinga
démesi;

b) jaros greitkeliy veiksmams; Europos Sajungoje tokie veiks-
mai turéty naudoti transeuropinius tinklus, apibréztus 1996
m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendime
Nr. 1692/96EB, pateikian¢iame Bendrijos gaires dél trans-
europinio transporto tinklo plétros (1);

¢) modalinio perkélimo veiksmams;
d) keliy eismo mazinimo veiksmams;
e) bendro mokymosi veiksmams.

2. Konkrecios finansavimo salygos ir kiti reikalavimai jvai-
riems veiksmams nurodyti [ priede. Finansavimo salygos pagal-
binei infrastruktiirai, apibréZtai 2 straipsnio h punkte, nustatytos
II priede.

3. Bendrijos finansiné parama teikiama pagal sutartis, dél
kuriy derasi Komisija ir paramos gavéjas. Ty sutarciy salygose
turi bati numatoma kuo mazesné finansiné ir administraciné
nasta, pavyzdziui, palengvinant verslui palankiy banko garantijy
i8davimg, ir atsizvelgiama j taikomas taisykles ir teisés aktus, ypac
i 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui tai-
komo finansinio reglamento (2), kad administravimas bty kuo
veiksmingesnis ir lankstesnis.

() OLL 228, 1996 9 9, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu Nr. 884/2004/EB (OL L 167, 2004 4 30, p. 1).
(?) OLL 248,20029 16, p. 1.
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4. Nepazeidziant bendros politikos tiksly, numatyty 1 straips-
nyje, kvietimo teikti paraiskas dél katalizuojanciy veiksmy ir
bendrojo mokymosi veiksmy metiniai prioritetai nustatomi ir, jei
reikia, perzitirimi Komisijos, kuriai padeda 10 straipsnyje nuro-
dytas komitetas, ir pagal 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta
procediira.

6 straipsnis

I$samios taisyklés

I§samios veiksmy pateikimo ir atrankos pagal programa tvarkos
taisyklés patvirtinamos pagal 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta
procediira.

7 straipsnis

Valstybés pagalba

Bendrijos finansiné pagalba, teikiama veiksmams pagal pro-
gramg, nedraudZia pagal tuos veiksmus gauti valstybés pagalbos
nacionaliniu, regiono ar vietos lygiu, jei tokia pagalba atitinka
Sutartyje valstybés pagalbai nustatytas salygas ir nevirsija kiekvie-
nam projekto tipui I priede nustatyty bendry riby. Bendra pagal-
ba, skirta pagalbinés infrastruktiiros projektams valstybés
pagalbos ir Bendrijos finansinés pagalbos forma, neturi virSyti
50 % tinkamy kasty.

III SKYRIUS

VEIKSMU PATEIKIMAS IR ATRANKA

8 straipsnis

Veiksmy pateikimas

Veiksmai pateikiami Komisijai laikantis pagal 6 straipsnj patvir-
tinty i$samiy taisykliy. Pateikiamuose dokumentuose nurodoma
visa informacija, leidZianti Komisijai atrinkti projektus pagal
9 straipsni.

9 straipsnis

Veiksmy atranka finansinei pagalbai

Pateiktus veiksmus vertina Komisija. Atrenkant veiksmus,
kuriems pagal programg bus skirta finansiné pagalba, Komisija
atsizvelgia i:

a) 1 straipsnyje numatytus tikslus;

b) atitinkamai [ ir I prieduose nustatytas salygas;

¢) veiksmy inasg j keliy perkrovos mazinimg;

d) santyking veiksmy nauda aplinkai, jskaitant jy jnasa mazi-
nant neigiamg poveikj aplinkai trumpyjy nuotoliy laivybos,
gelezinkeliy ir vidaus vandens keliy transporto srityse. Ypa-
tingas démesys bus skiriamas projektams, virSijantiems tei-
siskai privalomus aplinkosaugos reikalavimus;

e) bendra veiksmy tvarumg.

Sprendimas skirti finansing pagalba priimamas pagal 10 straips-
nio 2 dalyje nurodytg procediirg.

Komisija informuoja paramos gavéjus apie savo sprendima.

IV SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10 straipsnis

Komitetas
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Kai daroma nuoroda | $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuo-
statas.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje numatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

11 straipsnis

BiudZetas

Finansinis paketas ,Marco Polo II* programai jgyvendinti laiko-
tarpiu nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio 31 d. yra
400 miln. EUR (%).

Metinius asignavimus patvirtina biudZeto valdymo institucija
pagal numatytg finansing struktira.

12 straipsnis

Rezervas lydin¢ioms priemonéms ir programos
jvertinimui

Lydinciosioms priemonéms ir nepriklausomam 5 straipsnio igy-
vendinimo jvertinimui skiriama iki 5 % Siame reglamente numa-
tyto biudzeto.

(1) Si suma pagrista 2004 m. skai¢iavimais ir turi biiti techniskai pako-
reguota atsizvelgiant i infliacija.
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13 straipsnis

Europos Bendrijy finansiniy interesy apsauga

1. Komisija uztikrina, kad jgyvendinant pagal §j reglamentg
finansuojamus veiksmus finansinius Europos Bendrijy interesus
gina taikomos suk¢iavimo, korupcijos ir kity neteiséty veiksmy
prevencinés priemonés, veiksmingi patikrinimai ir netinkamai
sumokeéty sumy isieskojimas ir, nustacius pazeidimus, veiksmin-
gos, proporcingos ir atgrasancios sankcijos, nustatomos pagal
1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas)
Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsau-
gos (1), 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentg (Euratomas,
EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspek-
tavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius
interesus nuo sukciavimo ir kity pazeidimy (2) ir pagal 1999 m.
geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos
(OLAF) atliekamy tyrimy (3).

2. Pagal 3§ reglamenty finansuojamiems veiksmams Regla-
mento (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 1 straipsnyje minima paZei-
dimo sgvoka reiskia bet kokj Bendrijos teisés nuostatos pazeidima
arba sutartinio isipareigojimo nesilaikyma dél akio subjekto
veiksmo ar neveikimo, kuris kenkia arba galéty pakenkti bendra-
jam Europos Sajungos biudZetui arba jos valdomiems biudze-
tams nustatant nepateisinamg islaidy straipsnj.

3. ] sutartis ir susitarimus taip pat susitarimus su dalyvaujan-
¢iomis treCiosiomis $alimis, sudarytus pagal §j reglamentg, jtrau-
kiamos nuostatos dél Komisijos ar jos jgalioto atstovo atlickamos
priezitros ir finansinés kontrolés, taip pat dél Audito Ramy atlie-
kamo audito, kuris, esant reikalui, atliekamas vietoje.

14 straipsnis

Ivertinimas

1. Komisija maziausiai du kartus per metus informuoja komi-
tetg apie finansinj programos jgyvendinima ir pateikia naujau-
sias Zinias apie visy pagal programg finansuojamy veiksmy
statusg.

Komisija vykdo programos vertinimg programai jpuséjus ir pasi-
baigus, taip siekiant nustatyti, kiek ji padéjo siekti Bendrijos trans-
porto politikos tiksly ir kaip efektyviai panaudoti asignavimai.

2. Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,Marco Polo“ programos 2003-2006 m. laikotarpiu pasiekty
rezultaty jvertinimo ataskaitg iki 2007 m. birZelio 30 d. Jei,
remiantis $ia ataskaita, kyla batinybé ,Marco Polo II* programa
patikslinti, Komisija pateikia atitinkamus pasitlymus.

15 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 1382/2003 panaikinamas nuo 2006 m.
gruodzio 14 d.

Sutartims, susijusioms su projektais, numatytais Reglamente (EB)
Nr. 1382/2003, iki jy jgyvendinimo ir finansavimo pabaigos tai-
komas tas reglamentas. Visai jvertinimo ir atrankos procedirai
uz 2006 m. taip pat taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1382/2003,
net jei ta procediira baigiasi 2007 m.

16 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. gruodzio 14 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire, 2006 m. spalio 24 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES

() OLL 312, 199512 23, p. 1.
(%) OLL 292, 1996 11 15, p. 2.
() OLL 136,1999 5 31, p. 1.

Tarybos vardu
Pirmininké
P. LEHTOMAKI



I PRIEDAS

Finansavimo salygos ir reikalavimai pagal 5 straipsnio 2 dalj

Veiksmo tipas

A. Katalizuojantys veiksmai

B. Jiros greitkeliai

C. Modalinis perkélimas

D. Keliy eismo mazinimas

E. Bendras mokymasis

5 straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies b punktas

5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

5 straipsnio 1 dalies d punktas

5 straipsnio 1 dalies e punktas

1. Finansavimo
salygos

a) Katalizuojantis veiksmas | a) Jaros greitkeliy veiksmas jgyvendins | a) Modalinio perkélimo veiks- | a) Keliy eismo mazinimo veiksmas igy- | a) Bendro mokymosi veiksmas
igyvendins jame numaty- jame numatytus tikslus per ne ilgesnj mas jgyvendins jame numaty- vendins jame numatytus tikslus per ne pagerins  rinkoje teikiamas
tus tikslus per ne ilgesnj kaip 60 ménesiy laikotarpj ir isliks tus tikslus per ne ilgesnj kaip ilgesnj kaip 60 ménesiy laikotarpj ir komercines paslaugas, ir ypa¢
kaip 60 ménesiy laiko- perspektyvus pasibaigus Siam laiko- 36 ménesiy laikotarpj ir iSliks isliks perspektyvus pasibaigus Siam lai- skatinant ir (arba) palengvinant
tarpj ir i8liks perspektyvus tarpiui, kaip prognozuojama realisti- perspektyvus pasibaigus $iam kotarpiui, kaip prognozuojama realisti- keliy eismo mazinimg arba
pasibaigus $iam laikotar- niame verslo plane. laikotarpiui, kaip prognozuo- niame verslo plane. modalinj perkélimg i§ keliy
piui, kaip prognozuojama jama realistiniame verslo pla- transporto i trumpyjy nuotoliy
realistiniame verslo plane. ne. laivybg, gelezinkeliy ir vidaus

vandens keliy transportg pléto-
jant bendradarbiavima ir keiti-
masi  Zziniomis;  projekto
trukmé nevirsija 24 ménesiy.

b) Katalizuojantis veiksmas | b) Jaros greitkeliy veiksmas yra novato- | b) Modalinio perkélimo veiks- | b) Keliy eismo mazinimo veiksmas yra | b) Projektas yra novatoriskas

yra novatoriskas Europos
lygiu logistikos, technolo-
gijy, metody, jrangos,
produkty, infrastruktiiros
arba teikiamy paslaugy
atzvilgiu.

riskas Europos lygiu logistikos, tech-
nologijy, metody, jrangos, produkty,
infrastruktiros ~ arba  teikiamy
paslaugy atzvilgiu; démesys taip pat
bus skiriamas aukstai paslaugy koky-
bei, supaprastintoms procediiroms ir
patikrinimams, atitinkantiems saugos
ir saugumo standartus, geram priéji-
mui prie uosty, veiksmingam susisie-
kimui su atokiais rajonais bei
lanks¢ioms ir veiksmingoms uosto
paslaugoms.

mas neiskreips konkurencijos
atitinkamose rinkose, ypac
tarp keliy transportui alterna-
tyviy transporto rasiy arba
kiekvienos transporto rasies
segmente, kas priestarauty
bendriems interesams.

novatoriskas Europos lygiu gamybos
logistikos  integravimo | transporto
logistika atZvilgiu.

Europos lygiu.
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Veiksmo tipas

A. Katalizuojantys veiksmai

B. Juros greitkeliai

C. Modalinis perkélimas

D. Keliy eismo mazinimas

E. Bendras mokymasis

5 straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies b punktas

5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

5 straipsnio 1 dalies d punktas

5 straipsnio 1 dalies e punktas

¢) Katalizuojantis veiksmas
turéty paskatinti realy,
apCiuopiamg ir  tvary
modalinj perkélimg i3
keliy transporto j trum-
pyjy nuotoliy laivyba,
gelezinkeliy, vidaus van-
deny keliy transporta.

¢) Jaros greitkeliy veiksmu sickiama ska-

tinti dideliy apim¢iy, dazny intermo-
daliniy kroviniy gabenimo paslaugy
teikimg panaudojant trumpyjy nuoto-
liy laivyba, prireikus ir kombinuoty
keleiviy gabenimo paslaugy teikima;
arba trumpyjy nuotoliy laivyba kartu
su kitomis transporto rasimis, kai
krovinio gabenimas keliais yra kiek
jmanoma trumpesnis; veiksmas turéty
apimti kroviniy gabenimo paslaugas
atokiy rajony gelezinkeliais ir (arba)
vidaus vandeny keliais.

¢) Modalinio perkélimo veiks-

mas sitilo realy plang, nusta-
tantj

kuriuos
kiama veiksmo tiksly.

konkrecius  etapus,
igyvendinant  sie-

9

Keliy eismo mazinimo veiksmas siekia
skatinti didesnj tarptautinio krovininio
transporto Europos rinkose veiksmin-
guma nesudarant klii¢iy ekonominiam
augimui ir sutelkiant démesj  gamybos
ir (arba) platinimo procesy keitima,
tokiu badu uztikrinant trumpesnius
atstumus, didesnius pakrovimo koefi-
cientus, mazesnj kelioniy be krovinio
skaiciy, atlieky srauty mazéjimg, apim-
¢iy ir (arba) svorio ar bet kurio kito
poveikio, nulemiancio esminj krovini-
nio eismo sumazéjima keliuose, suma-
zinimg, bet nedarant neigiamos jtakos
gamybos apimtims arba darbo jégai.

9

Veiksmas neiskreips konkuren-
cijos atitinkamose rinkose,
ypal tarp keliy transportui
alternatyviy transporto riisiy
arba  kiekvienos transporto
rusies segmente, kiek tai pries-
tarauty bendriems interesams.

d) Katalizuojantis veiksmas
sitilo realy plang, nusta-
tantj konkre¢ius etapus,
kuriuos jgyvendinant sie-
kiama veiksmo tiksly ir
nurodomas  Komisijos
pagalbos veiksmo valdy-
mui poreikis.

Jaros greitkeliy  veiksmas turéty
paskatinti realy, apCiuopiamg ir tvary
modalinj perkélimg, kuris baity dides-
nis uZz prognozuojama krovininio
transporto keliuose augimg, i3 keliy
transporto j trumpyjy nuotoliy laivy-
ba, vidaus vandeny arba gelezinkeliy
transportg.

Kai veiksmui reikalingos tre-
Ciyjy Saliy, kurios néra kon-
sorciumo nareés, paslaugos,
pareiskéjas pateikia jrodymy,
kad
pasirinkimui pritaikyta tvarka
buvo skaidri, objektyvi ir
nediskriminuojanti.

atitinkamy  paslaugy

Keliy eismo mazinimo veiksmas turéty
paskatinti realy, ap&iuopiamg ir tvary
keliy eismo mazinimg maziausiai 10 %
tonkilometriais arba transporto prie-
monés kilometrais matuojamy krovi-
niy apimciy.

Bendro mokymosi veiksmas
sitilo realy plang, nustatant
konkrecius etapus, kuriuos igy-
vendinant siekiama veiksmo
tiksly ir nurodomas Komisijos
pagalbos veiksmo valdymui
poreikis.

¢) Katalizuojantis veiksmas
neiskreips konkurencijos
atitinkamose rinkose, ypac¢

tarp keliy transportui
alternatyviy  transporto
rasiy  arba  kiekvienos

transporto risies segmen-
te, kas priestarauty bend-
riems interesams.

Jaros greitkeliy veiksmas sitlo realy
plana, nustatantj konkrecius etapus,
kurivos  jgyvendinant  siekiama
veiksmo tiksly ir nurodomas Komisi-
jos pagalbos veiksmo valdymui porei-
kis.

Keliy eismo mazinimo veiksmas sitlo
realy plang, nustatantj konkre¢ius eta-
pus, kuriuos jgyvendinant sickiama
veiksmo tiksly ir nurodomas Komisijos
pagalbos veiksmo valdymui poreikis.

8/87¢ 1
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Veiksmo tipas

A. Katalizuojantys veiksmai

B. Jiros greitkeliai

C. Modalinis perkélimas

D. Keliy eismo mazinimas

E. Bendras mokymasis

5 straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies b punktas

5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

5 straipsnio 1 dalies d punktas

5 straipsnio 1 dalies e punktas

f) Kai veiksmui reikalingos | f) Jaros greitkeliy veiksmas neiskreips f) Keliy eismo mazinimo veiksmas neis-
treCiyjy Saliy, kurios néra konkurencijos atitinkamose rinkose, kreips konkurencijos atitinkamose rin-
konsorciumo nares, ypac tarp keliy transportui alternaty- kose, ypac kiek tai susije su keliy
paslaugos, pareiskéjas viy transporto riisiy arba kiekvienos transportui alternatyviomis transporto
pateikia jrodymy, kad ati- transporto rsies segmente, kiek tai rasimis ir kiek tai priestarauty bend-
tinkamy paslaugy pasirin- priestarauty bendriems interesams. riems interesams.
kimui pritaikyta tvarka
buvo skaidri, objektyvi ir
nediskriminuojanti.

g) Kai juros greitkeliy veiksmui reikalin- g) Kai keliy eismo mazinimo veiksmui rei-
gos treciyjy Saliy, kurios néra konsor- kalingos treciyjy Saliy, kurios néra kon-
ciumo nares, paslaugos, pareiskéjas sorciumo narés, paslaugos, pareiskéjas
pateikia jrodymy, kad atitinkamy pateikia jrodymy, kad atitinkamy
paslaugy  pasirinkimui  pritaikyta paslaugy pasirinkimui pritaikyta tvarka
tvarka buvo skaidri, objektyvi ir nedi- buvo skaidri, objektyvi ir nediskrimi-
skriminuojanti. nuojanti.

2. Finansavimo a) Bendrijos finansiné | a) Bendrijos finansiné pagalba jiiros | a) Bendrijos finansiné pagalba | a) Bendrijos finansiné pagalba keliy eismo | a) Bendrijos finansiné pagalba

intensyvumas ir
apréptis

pagalba katalizuojantiems
veiksmams nevirsija 35 %
visy veiksmo tikslams
pasiekti batiny iSlaidy,
kurios atsiranda jgyvendi-
nant veiksma, jskaitant
parengiamasias priemones
ir pagalbing infrastruk-
tiira. Sios islaidos atitinka
Bendrijos finansinés
pagalbos teikimui taiko-
mus kriterijjus tokiu mas-
tu, kuriuo yra tiesiogiai
susijusios su veiksmo igy-
vendinimu.

greitkeliy veiksmams nevirija 35 %
visy veiksmo tikslams pasiekti batiny
islaidy, kurios atsiranda jgyvendinant
veiksma, jskaitant parengiamasias
priemones ir pagalbing infrastruktiirg.
Sios islaidos atitinka Bendrijos finan-
sinés pagalbos teikimui taikomus kri-
terijus tokiu mastu, kuriuo yra
tiesiogiai susijusios su veiksmo jgy-
vendinimu.

modalinio perkélimo veiks-
mams nevirija 35 % visy
pasiekti
batiny islaidy, kurios atsi-
randa jgyvendinant veiksmag.
Sios islaidos atitinka Bendri-
jos finansinés pagalbos teiki-
mui taikomus kriterijus tokiu
mastu, kuriuo yra tiesiogiai
susijusios su veiksmo jgyven-

veiksmo  tikslams

dinimu.

mazinimo veiksmams nevirSija 35 %
visy veiksmo tikslams pasiekti batiny
islaidy, kurios atsiranda jgyvendinant
veiksma, jskaitant parengiamasias prie-
mones, pagalbing infrastruktiirg ir jran-
ga. Sios islaidos atitinka Bendrijos
finansinés pagalbos teikimui taikomus
kriterijus tokiu mastu, kuriuo yra tiesio-
giai susijusios su veiksmo jgyvendini-
mu.

bendrojo mokymosi veiks-
mams nevirSija 50 % visy
veiksmo  tikslams  pasiekti

bitiny islaidy, kurios yra pati-
riamos jgyvendinant veiksma.
Sios islaidos atitinka Bendrijos
finansinés pagalbos teikimui
taikomus kriterijus tokiu mas-
tu, kuriuo yra tiesiogiai susiju-
sios su veiksmo jgyvendinimu.
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Veiksmo tipas

A. Katalizuojantys veiksmai

B. Juros greitkeliai

C. Modalinis perkélimas

D. Keliy eismo mazinimas

E. Bendras mokymasis

5 straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies b punktas

5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

5 straipsnio 1 dalies d punktas

5 straipsnio 1 dalies e punktas

I3laidos, atsiradusios
paraiskos pagal atrankos
tvarkg pateikimo dieng
arba po sios datos, ati-
tinka Bendrijos finansinés
pagalbos teikimui taiko-
mus kriterijus tuo atveju,
jei yra gautas galutinis
pritarimas Bendrijos
finansavimui. Indélis j kil-
nojamojo turto kastus pri-
klauso nuo jsipareigojimo
naudoti 3j turtg pagalbos
teikimo laikotarpiu ir dau-
giausia projekto tikslams,
kaip numatyta subsidija-
vimo susitarime.

I8laidos, atsiradusios paraiskos pagal
atrankos tvarka pateikimo dieng arba
po sios datos, atitinka Bendrijos finan-
sinés pagalbos teikimui taikomus kri-
terijus tuo atveju, jei yra gautas
galutinis pritarimas Bendrijos finansa-
vimui. Indélis  kilnojamojo turto kas-
tus priklauso nuo jsipareigojimo
naudoti §j turtg pagalbos teikimo lai-
kotarpiu ir daugiausia projekto tiks-
lams, kaip numatyta subsidijavimo
susitarime.

I3laidos, atsiradusios parais-
kos pagal atrankos tvarka
pateikimo dieng arba po Sios
datos, atitinka  Bendrijos
finansines pagalbos teikimui
taikomus kriterijus tuo atve-
ju, jei yra gautas galutinis
pritarimas Bendrijos finansa-
vimui. Indélis i kilnojamojo
turto kastus priklauso nuo isi-
pareigojimo naudoti §j turtg
pagalbos teikimo laikotarpiu
ir daugiausia projekto tiks-
lams, kaip numatyta subsidi-
javimo susitarime.

I3laidos, atsiradusios paraiskos pagal
atrankos tvarka pateikimo dieng arba
po sios datos, atitinka Bendrijos finan-
sinés pagalbos teikimui taikomus krite-
rijus tuo atveju, jei yra gautas galutinis
pritarimas  Bendrijos  finansavimui.
Indélis j kilnojamojo turto kastus pri-
klauso nuo jsipareigojimo naudoti §j
turtg pagalbos teikimo laikotarpiu ir
daugiausia projekto tikslams, kaip
numatyta subsidijavimo susitarime.

I3laidos, atsiradusios paraiskos
pagal atrankos tvarka patei-
kimo dieng arba po Sios datos
atitinka Bendrijos finansinés
pagalbos  teikimui taikomus
kriterijus tuo atveju, jei yra
gautas galutinis  pritarimas
Bendrijos finansavimui.

Bendrijos 1é3os, skirtos finansuoti keliy
eismo mazinimo veiksmus, negali biti
naudojamos tiesiogiai su transportu ar
platinimu nesusijusiai verslo ar gamy-
bos veiklai.

b) Pagalbinés infrastruktiros
finansavimo salygos
nustatytos I priede.

b) Bendrijos finansiné pagalba, iSskyrus
parengiamosioms priemonéms ir
pagalbinei infrastruktirai, kuria
Komisija nustato i3 keliy transporto |
trumpyjy nuotoliy laivyba, gelezinke-
liy ar vidaus vandeny keliy transporta
perkelty tonkilometriy pagrindu, pra-
dzioje yra 1 EUR kickvienam keliais
gabenamy kroviniy 500 tonkilomet-
riy perkélimui. Si numatoma suma
gali bati patikslinama, ypa¢ atsizvel-
giant | projekto kokybe arba realia
naudg aplinkai.

Bendrijos finansiné pagalba,
isskyrus pagalbinei infrast-
ruktiirai, kurig Komisija nus-
tato i§ keliy transporto i
trumpyjy nuotoliy laivyba,
gelezinkeliy ar vidaus van-
dens keliy transportg per-
kelty tonkilometriy pagrindu,
yra 1 EUR kiekvienam keliais
gabenamy kroviniy 500 ton-
kilometriy  perkélimui.  Si
numatoma suma gali bati
patikslinama, ypac atsizvel-
giant j projekto kokybe arba
realig naudg aplinkai.

Bendrijos finansiné pagalba, isskyrus
parengiamosioms priemonéms, trans-
porto infrastruktirai ir jrangai, yra
1 EUR kiekvienam kartui, kai kroviniy
gabenimas keliy transportu sumaZina-
mas 500 tonkilometriy arba 25 trans-
porto  priemoniy  kilometry.  Si
numatoma suma gali bti patikslinama,
ypaé atsizvelgiant | projekto kokybe
arba realig naudg aplinkai.

b) Pagalbinés infrastruktiros
finansavimo salygos: netai-
koma.
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Veiksmo tipas

A. Katalizuojantys veiksmai

B. Jiros greitkeliai

C. Modalinis perkélimas

D. Keliy eismo mazinimas

E. Bendras mokymasis

5 straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies b punktas

5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

5 straipsnio 1 dalies d punktas

5 straipsnio 1 dalies e punktas

¢) Pagal 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta | c¢) Pagal 10 straipsnio 2 dalyje | d) Pagal 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka Komisija, jei reikia, laikas nuo nurodyta tvarka Komisija, jei tvarkg Komisija, jei reikia, laikas nuo
laiko gali pakartotinai jvertinti su reikia, laikas nuo laiko gali laiko gali pakartotinai jvertinti su punk-
punktais, kuriy pagrindu buvo atlik- pakartotinai  jvertinti  su tais, kuriy pagrindu buvo atliktas is
tas Sis skaiCiavimas, susijusius jvykius punktais, kuriy pagrindu skaic¢iavimas, susijusius jvykius ir, jei
ir, jei reikia, atitinkamai patikslinti buvo atliktas $is skai¢iavimas, reikia, atitinkamai patikslinti Bendrijos
Bendrijos finansinés pagalbos suma. susijusius jvykius ir, jei reikia, finansinés pagalbos suma.
atitinkamai patikslinti Bendri-
jos finansinés pagalbos suma.
d) Pagalbinés infrastruktiros finansa- | d) Pagalbinés infrastruktiiros | e) Pagalbinés infrastruktiiros finansavimo
vimo sglygos iddéstytos II priede. finansavimo salygos, kiek jos salygos i3déstytos II priede.
yra taikytinos, iSdéstytos II
priede.
3. Subsidijavimo | Bendrijos finansiné pagalba | Bendrijos finansiné pagalba jiros greitke- | Bendrijos  finansiné  pagalba | Bendrijos finansiné pagalba keliy eismo | Bendrijos finansiné pagalba bendro

susitarimo forma
ir trukmeé

katalizuojantiems veiksmams
teikiama pagal subsidijavimo
susitarimus, i kuriuos jtrauk-
tos atitinkamos valdymo ir
stebésenos nuostatos. Papras-
tai maksimali $iy susitarimy
galiojimo  trukmé¢  yra
62 ménesiai.

liy veiksmams teikiama pagal subsidija-
vimo susitarimus, j kuriuos jtrauktos
atitinkamos valdymo ir stebésenos nuo-
statos. Paprastai maksimali $iy susitarimy
galiojimo trukmé yra 62 ménesiai.

modalinio perkélimo veiksmams

teikiama

pagal subsidijavimo

susitarimus. Paprastai maksimali
$iy susitarimy galiojimo trukmeé
yra 38 ménesiai.

mazinimo veiksmams teikiama pagal sub-
sidijavimo susitarimus, i kuriuos jtrauktos
atitinkamos valdymo ir stebésenos nuosta-
tos. Paprastai maksimali $iy susitarimy
galiojimo trukmé yra 62 ménesiai.

mokymosi veiksmams teikiama
pagal subsidijavimo susitarimus, |
kuriuos jtrauktos atitinkamos val-
dymo ir stebésenos nuostatos.
Paprastai maksimali $iy susitarimy
galiojimo trukmé yra 26 ménesiai.

Pasibaigus numatytam maksi-
maliam 62 ménesiy laikotar-

Pasibaigus

numatytam maksimaliam

62 ménesiy laikotarpiui, Bendrijos finan-

Pasibaigus numatytam maksima-
liam 38 ménesiy laikotarpiui,

Pasibaigus  numatytam  maksimaliam
62 meénesiy laikotarpiui, Bendrijos finan-

Pasibaigus numatytam maksima-
liam 26 ménesiy laikotarpiui,

piui, Bendrijos finansiné | siné pagalba neatnaujinama. Bendrijos finansiné pagalba neat- | siné pagalba neatnaujinama. Bendrijos finansiné pagalba neat-
pagalba neatnaujinama. naujinama. naujinama.
4. Sutarties ver- | Minimali numatoma virSutiné¢ | Minimali numatoma vir§utiné subsidijos | Minimali numatoma vir§utiné | Minimali numatoma virsutiné subsidijos | Minimali numatoma virsutiné sub-

tés virSutiné riba

subsidijos riba vienam katali-
zuojaniam  veiksmui  yra
2000 000 EUR.

riba vienam jiros greitkeliy veiksmui yra
1,25 mlrd. modalinio perkélimo tonkilo-
metriy arba jy atitikmens arba, propor-

cingai

numatomai

sumai  vienam

subsidijos eurui, 2 500 000 EUR.

subsidijos riba vienam modalinio
perkélimo veiksmui yra 250 mln.
modalinio perkélimo tonkilomet-
riy arba jy atitikmens arba, pro-

porcingai numatomai  sumai
vienam subsidijos eurui,
500 000 EUR.

riba vienam keliy eismo mazinimo veiks-
mui yra 500 mln. tonkilometriy arba
25 mln. krovininiy transporto priemoniy
kilometry arba, proporcingai numatomai
sumai vienam subsidijos eurui,
1 000 000 EUR.

sidijos riba vienam bendrojo moky-
mosi veiksmui yra 250 000 EUR.
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Veiksmo tipas

A. Katalizuojantys veiksmai

B. Juros greitkeliai

C. Modalinis perkélimas

D. Keliy eismo mazinimas

E. Bendras mokymasis

5 straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies b punktas

5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

5 straipsnio 1 dalies d punktas

5 straipsnio 1 dalies e punktas

5. Informacijos
skleidimas

Informacija apie katalizuojan-
¢y veiksmy rezultatus ir
metodus skleidZiama ir keiti-
masis geriausia praktika skati-
namas pagal informacijos
skleidimo  plang  siekiant
padéti jgyvendinti $io regla-
mento tikslus.

Informacija apie jiros greitkeliy veiksmy
rezultatus ir metodus skleidZiama ir keiti-
masis geriausia praktika skatinamas pagal
informacijos skleidimo plang siekiant
padéti jgyvendinti $io reglamento tikslus.

Konkreti informacijos skleidimo
veikla  modalinio  perkélimo
veiksmams nenumatoma.

Informacija apie keliy eismo maZzinimo
veiksmy rezultatus ir metodus skleidziama
ir keitimasis geriausia praktika skatinamas
pagal informacijos skleidimo plang siekiant
padéti jgyvendinti $io reglamento tikslus.

Informacija apie bendrojo moky-
mosi veiksmy rezultatus ir meto-
dus skleidziama ir keitimasis
geriausia  praktika  skatinamas
pagal informacijos skleidimo plana
siekiant padeti jgyvendinti $io
reglamento tikslus.
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II PRIEDAS

PAGALBINES INFRASTRUKTUROS FINANSAVIMO SALYGOS PAGAL 2 STRAIPSNIO H PUNKTA, IR
5 STRAIPSNIO 2 DALL

Pagalbiné infrastruktira atitinka finansavimo pagal programa reikalavimus, jei yra jvykdomos $ios salygos:

a)  veiksme numatomo transporto paslaugy nukreipimo i§ keliy arba krovininio transporto keliuose mazinimo sava-
laikiam jgyvendinimui reikalingi infrastruktiiros darbai;

b) infrastruktiros darbai uzbaigiami per 24 ménesius nuo veiksmo pradzios;

¢) transporto paslaugy ar keliy eismo mazinimo veiksmas pradedamas per 3 ménesius po infrastruktiiros darby
uzbaigimo; be to, igyvendinant keliy eismo mazinimo veiksmus, susitarta dél bendro mazinimo, kuris pasiekia-
mas iki subsidijavimo susitarimo galiojimo pabaigos;

d)  yra laikomasi atitinkamy Bendrijos teisés akty, ypa¢ aplinkosaugos sektoriuje.

Kiekvienam 5 straipsnyje nurodytam veiksmo tipui sudarytos sutarties trukmé gali biti pratesta laikotarpiu, kurio
reikia infrastruktiiros darbams uzbaigti, ta¢iau bendras laikotarpis bet kuriuo atveju negali virSyti 74 ménesiy.

Jei pateikiama paraiska infrastruktiros finansavimui pagal programa, io infrastruktiiros objekto finansavimas pagal
kitas Bendrijos programas, ypac pagal Sprendima Nr. 1692/96EB, negalimas.



